
II  -  400*

INFORMAȚII PRIVIND DECIZIILE NEPUBLICATE

Dispozitivul

1)	 Anulează Decizia C(2005) 4634 final a Comisiei din 30 noiembrie 2005 pri
vind o procedură de aplicare a articolului 81 [CE] (Cazul COMP/F/38.354 – 
Saci industriali), în măsura în care se referă la Stempher BV și la Koninklijke 
Verpakkingsindustrie Stempher CV.

2)	 Obligă Comisia Europeană la plata cheltuielilor de judecată.

Hotărârea Tribunalului (Camera a patra) din 16 noiembrie 2011 —  
Groupe Gascogne/Comisia

(Cauza T-72/06)

„Concurență — Înțelegeri — Piața sacilor industriali din plastic — Decizie prin care 
se constată o încălcare a articolului 81 CE — Imputabilitatea comportamentului 

ilicit — Amenzi — Limita maximă de 10 % din cifra de afaceri — Proporționalitate”

1.	 Acțiune în anulare — Hotărâre de anulare — Efecte — Anularea unei decizii a 
Comisiei prin care se constată o încălcare a normelor de concurență  — Efecte 
asupra destinatarilor care nu au introdus o acțiune — Lipsă (art. 81 CE, 230 CE 
și 249 CE) (a se vedea punctul 20)
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2.	 Procedură — Invocarea de motive noi pe parcursul procesului — Condiții — Motiv 
întemeiat pe elemente evidențiate pe parcursul procesului — Intrarea în vigoare a 
Tratatului de la Lisabona — Fapt nou care justifică introducerea tardivă a unui 
motiv întemeiat pe încălcarea principiului prezumției de nevinovăție — Excludere 
[art. 6 TUE; Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, art. 48; Statutul 
Curții de Justiție, art. 21; Regulamentul de procedură al Tribunalului, art. 44 alin. 
(1) lit. (c) și art. 48 alin. (2)] (a se vedea punctele 27-30)

3.	 Concurență — Norme comunitare — Încălcări — Imputare — Societate-mamă și 
filiale — Unitate economică — Criterii de apreciere — Prezumție a unei influențe 
decisive exercitate de societatea-mamă asupra filialelor deținute în proporție de 
100 % de aceasta — Obligații în materie de probă ale societății care dorește să 
răstoarne această prezumție [art. 81 alin. (1) CE] (a se vedea punctele 66-71 și 92)

4.	 Concurență — Amenzi — Cuantum — Stabilire — Cuantum maxim — Calcul — 
Cifră de afaceri care trebuie luată în considerare — Cifră de afaceri cumulată a 
tuturor societăților care constituie entitatea cu caracter economic ce acționează în 
calitate de întreprindere — Obligația Comisiei de a demonstra lipsa de autonomie 
a fiecăreia dintre filialele grupului — Lipsă [art. 81 alin. (1) CE; Regulamentul 
nr. 1/2003 al Consiliului, art. 23 alin. (2)] (a se vedea punctele 106-115)

5.	 Concurență  — Amenzi  — Cuantum  — Stabilire  — Criterii  — Gravitatea 
încălcării — Stabilirea amenzii în mod proporțional cu elementele de apreciere a 
gravității încălcării [art. 81 alin. (1) CE; Regulamentul nr. 1/2003 al Consiliului, 
art. 23 alin. (2); Comunicarea 98/C 9/03 a Comisiei] (a se vedea punctele 128, 130 
și 131)

Obiectul

Cerere de anulare în parte a Deciziei C(2005) 4634 final a Comisiei din 30 noiembrie 
2005 privind o procedură de aplicare a articolului 81 CE (Cazul COMP/F/38.354 – 
Saci industriali) referitoare la o înțelegere pe piața sacilor industriali din plastic și 
cerere de reformare a deciziei menționate
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Dispozitivul

1)	 Respinge acțiunea.

2)	 Obligă Groupe Gascogne SA la plata cheltuielilor de judecată.

Hotărârea Tribunalului (Camera a patra) din 16 noiembrie 2011 —  
ASPLA/Comisia

(Cauza T-76/06)

„Concurență — Înțelegeri — Sectorul sacilor industriali din plastic — Decizie 
prin care se constată o încălcare a articolului 81 alineatul (1) CE — Schimburi de 
informații individualizate — Stabilirea prețurilor și a cotelor de vânzare pe zonă 
geografică — Repartizarea clienților — Prezentări concertate de oferte în cadrul 

unor licitații — Încălcare unică și continuă — Întinderea comportamentelor 
sancționate — Delimitarea pieței de produse și a pieței geografice — Linii directoare 

privind metoda de stabilire a amenzilor — Principiile egalității de tratament și 
proporționalității — Circumstanțe agravante și atenuante — Plafonul de 10 % din 

cifra de afaceri”

1.	 Concurență  — Înțelegeri  — Acorduri și practici concertate care constituie o 
încălcare unică — Întreprinderi cărora li se poate reproșa încălcarea ce constă 
în participarea la o înțelegere globală — Criterii — Necesitatea unei prezențe pe 
toate teritoriile acoperite de înțelegere — Lipsă [art. 81 alin. (1) CE] (a se vedea 
punctele 22, 23, 30, 32, 66 și 109)

2.	 Concurență — Înțelegeri — Participare la reuniuni de întreprinderi care au un 
obiect anticoncurențial  — Împrejurare care permite, în lipsa unei distanțări în 
raport cu deciziile adoptate, să se constate participarea la înțelegerea subsecventă 
[art. 81 alin. (1) CE] (a se vedea punctul 24)
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